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Adroddiad ar Ymgynghori ar Dyddiadau Ysgol 
2016/2017 
Report on the Consultation on School Dates
Cefndir.

Mae Llywodraeth Cymru wedi ei wneud yn statudol bod Awdurdodau i ymgynghori gyda’u holl ysgolion ar ddyddiadau ysgol gan gychwyn gyda dyddiadau ysgol 2016/2017. Bydd angen i’r Awdurdod gyflwyno dyddiadau cytunedig i’r Llywodraeth cyn diwedd mis Awst 2014 a’r amcan yw cysoni dyddiadau ar draws Cymru. Os na cheir cytundeb cenedlaethol yna gall y Gweinidog ddefnyddio ei bwerau i orfodi cysondeb. Gofynnwyd I ysgolion drafod cynnig yr Awdurdod (gweler isod) yn dilyn trafodaethau rhwng  y 6 Awdurdod yn y Gogledd  gan ymateb  erbyn 23 Mai, 2014.

Canlyniadau’r Ymgynghori.

Derbyniwyd 11 ymateb i’r ymgynghori gyda 9 ohonynt yn cytuno gyda chynnig yr Awdurdod. Prif neges y 2 gwrthwynebiad oedd yr angen i gau ynghynt cyn y Nadolig sef ar Ddydd Mercher, 21 Rhagfyr 2016. Goblygiad hyn buasai’r angen i agor am Dymor y Gwanwyn ar Ddydd Iau, 5 Ionawr 2017 ac mae hyn yn erbyn yr egwyddor o gael 3 penwythnos dros wyliau’r Nadolig.  Mae modd cau am y Nadolig ar y Dydd Iau, 22 Rhagfyr gan gau am wyliau’r Haf ar Ddydd Gwener, 21 Gorffennaf.

Un agwedd o’r dyddiadau sydd heb gael sylw yn yr ymgynghoriad yw bod y flwyddyn addysgol yn cychwyn ar Ddydd Iau ac os yw ysgolion am ddefnyddio’r diwrnod cyntaf go gyfer hyfforddiant yna mae disgwyl i ddisgyblion gychwyn y flwyddyn addysgol ar Ddydd Gwener. Wrth gwrs mae modd cychwyn y flwyddyn addysgol gyda dau ddiwrnod o hyfforddiant. Bydd angen dod i benderfyniad Awdurdod ar hyn i osgoi camddealltwriaeth ar ran rieni.

Camau nesaf.

1. Rhannu’r adroddiad gyda’r ysgolion gan ofyn am sylwadau pellach erbyn 30 Mehefin.

2. Ymgynghori gyda’r undebau perthnasol.

3. Yr Awdurdod i ddod i benderfyniad terfynol gan hysbysu Llywodraeth Cymru cyn diwedd mis Awst 2014.
Background.
Welsh Government have made it a statutory requirement that Authorities consult with all of their schools on school dates beginning with the 206/2017 school year. The Authority needs to present its agreed dates to the Government by the end of August 2014 and the aim is to reconcile dates across Wales. If no national agreement is reached then the Minister could use his powers to enforce common dates. Schools were asked to discuss the  Authority’s proposal  (see below)following discussions between the 6 Authorities across the north  and to reply by 23 May, 2014.
Consultation result.

11 responses were received with 9 agreeing with the Authority’s proposal. The two objections centred on the need to close earlier before Christmas, specifically on Wednesday, 21 December. The consequence of this would be the need to open on Thursday, 5 January 2017 which is against the principal of having 3 weekends over the Christmas holidays. One could close for Christmas on the Thursday, 22 December and close for Summer holidays on Friday 21 July.

One aspect of the dates which has not received any comments in the consultation is that the school year starts on a Thursday and if schools use the first day for training then pupils are expected to start the educational year on a Friday.  Of course schools could begin the school year with two training days. The Authority will need to come to a decision to avoid parental misunderstandings. 

Next Steps.

1. Share the report with schools and ask for further comments by 30 June.

2. Consult with the relevant unions.

3. The Authority to come to a final decision and inform the Welsh Government by the end of August 2014.
Dyddiadau’r Flwyddyn Addysgol 2016 2017 : Cynnig yr Awdurdod
School Year Dates 2016 2017 : The Authority’s Proposal.
	Tymor / Term
	Agor ar / Open on
	Cau ar / Close on
	Gwyliau Hanner tymor /Half term holiday



	Hydref / Autumn


	Dydd Iau, 1 Medi

Thursday, 1 September
	Dydd Gwener, 23 Rhagfyr

Friday, 23 December


	31/10/2016  - 4/11/16

	Gwanwyn / Spring


	Dydd Llun, 9 Ionawr

Monday, 9 January


	Dydd Gwener, 7 Ebrill

Friday, 7 April
	20/2/17 – 24/2/17

	Haf / Summer


	Dydd Llun, 24 Ebrill
Monday, 24 April


	Dydd Iau, 20 Gorffennaf
Thursday, 20 July


	1/5/17 Calan Mai
29/5/17 – 2/6/17


· Ysgolion I drefnu 5 diwrnod datblygiad professiynol.

· Schools to arrange 5 days professional development

Derbyniwyd ymatebion gan / Responses received from

Ysgol Uwchradd Bodedern. Ysgolion Cynradd Kingsland, Rhoscolyn, Henblas, Llangoed, Amlwch, Y Ffridd, Parc y Bont, Llannerchymedd, Bryngwran, Llangaffo
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Dyddiadau Ysgol 2016/2017 School Dates
Ail Ffurflen Ymateb ; Second Response Form.
Ysgol  / School ____________________________________________________

A) Mae’r ysgol yn cytuno gyda’r dyddiadau sydd wedi eu cyflwyno / The school agrees with the dates that have been presented

NEU / OR
B) Nid yw’r ysgol yn cytuno gyda’r dyddiadau sydd wedi eu cyflwyno a cynnigiwn y dyddiadau canlynol ar sail y rhesymeg a roddir isod:-

The school does not agree with the dates that have been presented and we propose the following dates on the basis of the reasoning given below :-
Dyddiadau / Dates.

 Rhesymeg/ Reasoning

Cwestiynau pbenodol  / Specific Questions
a. A ddylid sicrhau 2 diwrnod hyfforddiant ar ddechrau’r flwyddyn addysgol i sicrhau cysondeb ar draws yr Awdurdod?

Should one ensure two days of training at the beginning of the year to ensure consistency  across the Authority  to avoid parental misunderstandings?

b. A ddylid cau diwrnod ynghynt am y Nadolig gan gau am wyliau Haf ar 21 Gorffennaf?

Should one close a day earlier for Christmas and close for Summer holidays on 21 July?

Arwyddwyd / Signed.

Pennaeth / Head____________________________________________________

Cadeirydd / Chair  ______________________________________________________

Dyddiad / Date ________________________________________________________

Dychwelwch I sylw Gareth Jones, Swyddog Addysg, os gwelwch yn dda erbyn 30 Mehefin.

Please return to Gareth Jones, Education Officer, by 30 June.
